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THE APPEALS CHAMBER of the International Residual Mechanism for Criminal Tribunals 

(“Appeals Chamber” and “Mechanism”, respectively);1 

RECALLING that, on 27 May 2022, the Appeals Chamber issued a decision, dismissing an appeal 

by Mr. Innocent Sagahutu (“Sagahutu”) against a decision of the Duty Judge of the Arusha branch 

of the Mechanism (“Duty Judge”), which denied Sagahutu’s request for assignment of counsel at 

the Mechanism’s expense;2 

BEING SEISED OF a motion filed on 27 June 2022, in which Sagahutu seeks reconsideration of 

the Decision of 27 May 20223 on the basis that the Appeals Chamber: (i) erred in law in failing to 

consider his arguments and provide a reasoned opinion;4 (ii) erred in law in finding that 

Article 19(4)(d) of the Statute of the Mechanism is not applicable to the present case;5 and 

(iii) erred in fact in upholding the Duty Judge’s finding that no exceptional circumstances existed to 

warrant the assignment of counsel at the expense of the Mechanism;6 

RECALLING that a party requesting reconsideration of a decision must satisfy the chamber of the 

existence of a clear error of reasoning in the impugned decision, or of particular circumstances 

justifying reconsideration in order to avoid injustice, such as any new facts;7 

CONSIDERING that Sagahutu essentially disagrees with the outcome of the Decision of 

27 May 2022 and merely repeats arguments that the Appeals Chamber considered and rejected in 

the impugned decision without demonstrating any error of reasoning or any circumstances 

justifying reconsideration in order to avoid injustice, such as any new facts;8  

FINDING, therefore, that Sagahutu fails to demonstrate any grounds for reconsideration of the 

Decision of 27 May 2022; 

FOR THE FOREGOING REASONS,  

                                                 
1 Order Assigning Judges to a Bench of the Appeals Chamber, 12 July 2022, p. 1.   
2 Decision on Motions to Appeal Decision Denying Assignment of Counsel, 27 May 2022 (“Decision of 
27 May 2022”), pp. 1-2, 5. See Decision on Innocent Sagahutu’s and Anatole Nsengiyumva’s Requests for Assignment 
of Legal Aid Counsel, 16 February 2022. See also Decision on Motions to Appeal Decision of 8 March 2022, for 
Reconsideration of Decision of 15 March 2022, and to Appear as Amicus Curiae, 27 May 2022 (“Decision on Motions 
to Appeal and for Reconsideration”). 
3 Request for Reconsideration on Behalf of Mr. Innocent Sagahutu, 27 June 2022 (original filed in French; English 
translation filed on 4 July 2022) (“Request for Reconsideration”), para. 1, p. 16. 
4 Request for Reconsideration, paras. 2, 15, 17, 19, 21, [23]-26.  
5 Request for Reconsideration, para. 27. 
6 Request for Reconsideration, paras. 2, 15-18, 22. 
7 Decision on Motions to Appeal and for Reconsideration, para. 45 and references cited therein. 
8 Cf. Request for Reconsideration, paras. 15-27 with Decision of 27 May 2022, pp. 2-5, n. 13. See also Appeal on 
Behalf of Mr Innocent Sagahutu, 22 February 2022 (original filed in French; English translation filed on 
3 March 2022), paras. 2, 15-25.  
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HEREBY DENIES the Request for Reconsideration in its entirety. 

Done in English and French, the English version being authoritative. 

 
Done this 18th day of July 2022, 
At Arusha,  
Tanzania 

        Judge Graciela Gatti Santana 
Presiding Judge 

 

[Seal of the Mechanism] 
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